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        Kim Ilsong: zakladatel Severní Koreje a„rodu zPektusanu“. Děd Kim Jodžong. Zemřel vroce 1994.
      


      
        Kim Čongil: syn Kim Ilsonga anejvyšší vůdce. VSeverní Koreji vládl od roku 1994 do smrti vroce 2011. Otec Kim Čonguna aKim Jodžong.
      


      
        Kim Čongun: syn Kim Čongila aod roku 2011 nejvyšší vůdce. Starší bratr Kim Jodžong.
      


      
        Kim Jodžong: dcera Kim Čongila amladší sestra Kim Čonguna.
      


      
        Kim Čongčchol: syn Kim Čongila astarší bratr Čonguna aJodžong.
      


      
        Kim Čuun nebo Čue: dcera Kim Čonguna. Narozena asi vroce 2010.
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        Čang Songtchek: manžel Kim Kjonghi adlouholetý druhý nejmocnější muž vSeverní Koreji. Popraven vroce 2013 nebo 2014.
      


      
        Hong Ilčchon: první manželka Kim Čongila. Provdala se za něj vroce 1966, ale manželé se odcizili krátce po narození Kim Hjegjonga.
      


      
        Kim Čchunsong: mladší dcera Kim Čongila aKim Jongsuk. Nevlastní sestra Čonguna aJodžong.
      


      
        Kim Čongnam: nejstarší syn Kim Čongila, jeho matkou je Song Hjerim. Svého času se předpokládalo, že se stane otcovým nástupcem. Byl zavražděn vroce 2017 na příkaz svého mladšího nevlastního bratra Čonguna.
      


      
        Kim Hjegjong:nejstarší potomek Kim Čongila. Jeho matkou je Hong Ilčchon.
      


      
        Kim Jongsuk: druhá žena Kim Čongila. Matka Kim Solsong aKim Čchunsong.
      


      
        Kim Kjonghi:mladší sestra Kim Čongila.
      


      
        Kim Kolsong: starší dcera Kim Čongila aKim Jongsuk. Nevlastní sestra Čonguna aJodžong.
      


      
        Ko Jonghi: družka Kim Čongila. Matka Čongčchola, Čonguna aJodžong.
      


      
        Ri Soldžu:manželka Kim Čonguna.
      


      
        Song Hjerim: milenka Kim Čongila amatka Kim Čongnama.
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        Princezna přichází

      


      
        

      


      
        

      


      
        

      


      
        

      


      
        Letadlo začalo sestupovat apod mlhavou únorovou oblohou se přiblížilo kmezinárodnímu letišti Inčchon vJižní Koreji. Uvnitř sedělo třiadvacet cestujících – pět státních úředníků, tři novináři aosobní strážci. Jedna osoba ale svým významem zastiňovala všechny ostatní.
      


      
        Devátého února 2018 ve 13 hodin 46 minut korejského standardního času dosedl na plochu letiště sovětský letoun Iljušin-62, který byl osobním letadlem severokorejského vůdce. Nesl označení Čchamme-2 (Jestřáb-2, podle severokorejského národního ptáka). Bylo to poprvé od července 1950, kdy člen „rodu zPektusanu“, jak sami sebe označují přímí potomkové Kim Ilsonga, zakladatele severokorejské dynastie, vstoupil na jihokorejskou půdu. Severokorejský vůdce zde byl včervenci 1950, měsíc po vpádu do Jižní Koreje. Nově příchozí návštěvník ale nebyl severokorejský vůdce Kim Čongun atato událost byla zcela jiná než severokorejská „invaze“ – bylo to něco, co většina obyvatel Jižní Koreje vítala.
      


      
        Po přistání následovalo devítiminutové pojíždění po přistávací dráze. Televizním divákům, kteří chtěli zahlédnout tu důležitou osobu, se dostalo dalších pětatřiceti minut záběrů na stojící letadlo. Na jeho ocasních plochách mohli sledovat velkou rudou hvězdu, státní znak. Na trupu se skvěl nápis „Korejská lidově demokratická republika“. 

      


      
        Jakmile se kletadlu začal natahovat nástupní tunel, moderátor jedné zhlavních jihokorejských televizních stanic, který komentoval živý přenos, zklamaně vydechl. Znamenalo to, že diváci nakonec neuvidí, jak ona důležitá osoba pompézně vystoupí zletadla. 

      


      
        První záběry návštěvníka se objevily až za více než čtyřicet minut po zahájení přenosu. Formální vůdce severokorejské delegace, Kim Jongnam, vyšel zletištní budovy anastoupil do prvního ze dvou černých sedanů. Potom se objevila drobná žena sledovaná vysokým severokorejským tělesným strážcem ačlenkou jihokorejské ochranky. Popošla asi deset kroků ke druhému autu. Dívala se klidně akráčela vzpřímeně, jako by pro ni bylo naprosto přirozené být hlavní postavou takových historických okamžiků.
      


      
        Proběhlo to moc rychle, stěžovali si televizní komentátoři – akrátký pohled byl ještě zastíněn nějakou budovou. Ale ivtěch několika sekundách bylo možné postřehnout jednu okolnost. Jeden znalec podotkl, že návštěvnice se obvykle vyhýbá výraznému líčení – ale zdálo se, že dnes je tomu jinak. Co to mohlo znamenat? Byla to určitě ona? Bylo to vzrušující, uvažoval znalec, protože její výrazné líčení určitě znamenalo něco pozitivního – že ta žena je odhodlaná zasadit se osblížení mezi oběma státy aže své poslání bere opravdu vážně.
      


      
        Oněkolik minut později, když se kolona automobilů dala do pohybu, se na druhé straně vozidla, vmístě, kde žena seděla, objevil jiný severokorejský tělesný strážce. Spolu sprvním proběhli kolem auta anaskočili do pomalu jedoucího černého terénního vozidla. Cílem jízdy byla stanice korejského expresního vlaku KTX nedaleko letiště, kde měla delegace usednout do nejmodernějšího jihokorejského rychlostního vlaku avydat se na východ do Kangnungu. Nebylo pochyb otom, že vlak bude pro účastníky delegace prvním zmnoha příkladů ostrého kontrastu mezi oběma korejskými státy.
      


      
        Televizní stanice opakovaně vysílaly záznam několika drahocenných sekund chůze kautu. Někteří komentátoři identifikovali dvojici severokorejských představitelů, kteří opustili letištní budovu. „Počkat!“ vyhrkl jeden moderátor zpráv. „Máme přece její videozáběry zachycené vsalonku pro významné osoby!“

      


      
        Nové záběry, itentokrát vysílané znovu aznovu, nezklamaly. Diváci si konečně mohli prohlédnout debutantku při jejím očekávaném „vstupu na scénu“ do letištního přijímacího salonku pro významné cestující. Nejprve vstoupil Kim Jongnam vdoprovodu svého jihokorejského hostitele, ministra pro sjednocení Čo Mjonggjuna. Po několika krocích se Kim najednou zastavil aohlédl se, jako by si dělal starosti stím, že kráčí před svou významnější spolupracovnicí. Spolu sním se ohlédli všichni ostatní, avté chvíli vstoupila očekávaná žena snepatrným úsměvem na tváři. Kamery zavrčely. Žena kráčela vzpřímeně aupírala pohled jen na dva či tři body vmístnosti, aby nevyvolala ani ten nejmenší dojem, že je rozrušená nebo zneklidněná.
      


      
        Byla to Kim Jodžong, mladší sestra severokorejského nejvyššího vůdce Kim Čonguna. Její bratr vládne jako absolutní monarcha, ale ona sama není pouhým panovníkovým sourozencem bez skutečné moci jako Čongunův starší bratr Čongčchol. Přinejmenším od roku 2014 vede mocné oddělení propagandy aagitace. Je ambiciózní. Je nejmladším dítětem Kim Čongila, severokorejského vůdce druhé generace, aod útlého dětství byla zbožňována. Otec imatka jí říkali „sladká princezna Jodžong“ nebo „princezna Jodžong“. Její otec si už dávno uvědomil její nadání apolitickou prozíravost. Zanedlouho si toho nadání všimne celý svět. 

      


      
        Zatímco hlavní severokorejští delegáti odcházeli od letadla, komentátoři televizních zpravodajských stanic si všímali historického významu této chvíle asdělovali divákům podrobnosti očekávaného programu Kim Jodžong vnásledujících šestapadesáti hodinách, ikdyž většina bodů měla být ještě upřesněna. Jedno však bylo jisté. Nejdůležitější plánovanou událostí bylaschůzka paní Kim sjihokorejským prezidentem Mun Čeinem, která se měla odehrát nazítří vprezidentově sídle, Modrém domě, apo schůzce měl následovat oběd. Možná přivezla osobní dopis od svého bratra. Možná že Kim Čongun dokonce navrhne osobní schůzku obou vůdců. Další korejské setkání na nejvyšší úrovni, první po více než deseti letech – nebyla by to skvělá vyhlídka pro mír na Korejském poloostrově? (Následujícího dne takový dopis skutečně předala.)
      


      
        Později onoho večera bylo také potvrzeno, že severokorejská delegace se zúčastní slavnostního zahájení zimních olympijských her vPchjongčchangu na východním pobřeží, asi dvě apůl hodiny cesty vysokorychlostním vlakem zInčchonu. Severokorejské delegaci jistě neunikla historická ironie spočívající vtom, že Kim Jodžong přistála vInčchonu, městě na západním pobřeží poloostrova, kde se vroce 1950 odehrála zásadní vojenská operace korejské války, která vedla ke zkáze Pchjongjangu. Onoho večera se představitelé Severní Koreje měli poprvé setkat sprezidentem Munem, ikdyž jen při oficiálním fotografování. Kim Jongnam, devadesátiletý oficiální vůdce delegace, se měl zúčastnit slavnostní recepce ivečeře aještě před zahajovacím ceremoniálem se měl neformálně setkat sostatními světovými vůdci, ale Kim Jodžong se ukáže až později při samotném zahájení. Bude sedět vkrálovské lóži apravděpodobně bude usazena vblízkosti prezidenta Muna.
      


      
        Jihokorejský hostitel se musel věnovat mnoha vysokým představitelům. Byl mezi nimi americký viceprezident Mike Pence; německý prezident Frank-Walter Steinmeier, kterého mimo Evropu znal jen málokdo; japonský premiér Šinzó Abe, jehož mnozí Jihokorejci zatracovali; předseda mezinárodního olympijského výboru Thomas Bach, který měl radost zúčasti severokorejské delegace, ajiní, kteří možná neměli vohni tolik želízek. Při zahajovací slavnosti měli vystoupit sportovci ze Severní iJižní Koreje současně pod jednou modrou vlajkou celého poloostrova – atato symbolika také vyžadovala, aby si Kim Jodžong aprezident Mun podali ruce. Možná že paní Kim bude spolu sKim Jongnamem usazena oněkolik sedadel níže než prezident Mun. Bude sedět někde blízko amerického viceprezidenta? Možná kolem něj bude muset projít nebo on projde kolem ní, až budou usedat na svá místa – apodají si ruce? Byl by to velmi zvláštní okamžik.
      


      
        Vletištním salonku pro významné hosty jihokorejští hostitelé Kim Jongnamovi pokynuli, aby zaujal místo ustolu naproti ministru Čo Mjonggjunovi jako vedoucímu delegace hostitelské strany. Ale zkušený devadesátiletý muž měl jiný nápad agestem naznačil třicetileté princezně, aby sama usedla na nejvýznačnější místo. Žena staršímu muži pokynula asvlídným úsměvem ukázala na židli stím, že se vzdává čestného místa. Muž mírně zaprotestoval, ale ona otevřela dlaň apovzbudivě se usmála. „Jak je zdvořilá!“ opakovali jihokorejští znalci do omrzení ave svém nadšení si nevšimli, že napnuté prsty Kim Jodžong nebyly známkou úcty, ale spíše gestem nadřízeného, který přikazuje svému poskokovi, aby se posadil. Pokud by její gesto značilo skutečnou úctu ke staršímu člověku, Kim Jodžong by pohnula oběma rukama sdlaněmi složenými do tvaru misky.
      


      
        Povýšenost, autorita asebedůvěra vštěpované od útlého věku neustoupí skromnosti, není-li to vdané situaci nutné. Vtéto chvíli Kim Jodžong chladně dávala najevo spíše aroganci než respekt. Je ale pravda, že když otři měsíce později se svým bratrem navštívila Čínu, ochotně se prezidentovi Si Ťin-pchingovi hluboce uklonila atotéž udělala včervnu 2019 při návštěvě prezidenta Si vPchjongjangu: hlavě čínského státu bylo nutno projevit úctu. Ale Jihokorejci byli postaveni níže než ona. Členové královské rodiny zPektusanu byli skutečnými vůdci Koreje, kdežto představitelé Jižní Koreje byli pouhými loutkami Spojených států. Dynastie byla koneckonců pojmenována podle proslulé hory, na jejíchž úbočích stály vojenské tábory, odkud Kim Ilsong podle oficiálního korejského narativu vroce 1945 zahnal japonské kolonialisty azaložil severokorejský stát. AKim Jongnam, přestože byl váženým funkcionářem, byl rozhodně méně významný než vnučka Kim Ilsonga.
      


      
        Avšak mnozí Jihokorejci, kteří se to všechno učili ve škole, na to vtuto chvíli najednou zapomněli. „Není jen hezká, ale také zdvořilá,“ hlásali komentátoři avtomto vzácném okamžiku přehlíželi skutečnost, že „prostý aneokázalý dojem“, jímž paní Kim působila, byl výsledkem mimořádně výlučného životního způsobu adůkladně nacvičeného královského vystupování. Stejně jako její bratr iona věděla, jak na veřejnosti dávat najevopatřičnou dávku povýšenosti.
      


      
        Paní Kim se usadila tak, že měla Kim Jongnama po levici. Vedle něj seděl Ri Songwon, vulgárně se vyjadřující plukovník jmenovaný předsedou Komise pro mírumilovné znovusjednocení vlasti, klíčové severokorejské komise, která se stará orozhovory sJižní Koreou. Vlednu 2020 byl jmenován ministrem zahraničních věcí. Vpravo od paní Kim seděl její bývalý podřízený zministerstva propagandy aagitace Čche Hwi, předseda státní komise pro sport atělesnou kulturu. Stejně jako paní Kim také Čche je od ledna 2017 na sankčním seznamu amerického ministerstva financí kvůli tomu, že severokorejský režim „závažně porušuje lidská práva auplatňuje cenzuru“.1Před touto zvláštní návštěvou, během ní ani po ní se tyto záležitosti neprojednávaly.
      


      
        Krátké posezení působilo zvláštně, protože Severokorejci si ponechali zimní pláště. Jihokorejští hostitelé je vybídli, aby si odložili, ale Severokorejci – kteří mohli nechat pláště usvých lidí – zdvořile odmítli. Neudělali to proto, že by jim vletištní budově bylo chladno, ale aby naznačili, že už chtějí být na cestě aže souhlas sfotografováním byl zjejich strany gestem dobré vůle. Kim Čchangson, Kim Čongunův tajemník sekretariátu pro státní záležitosti, který příležitostně vedl severokorejské delegace při rozhovorech se zástupci Jižní Koreje ajehož hlavním úkolem při této cestě bylo starat se oprinceznu, zůstal stát udveří. Byl důvěryhodným – atudíž mocným – služebníkem královské rodiny asloužil jim desítky let. 

      


      
        Ministr Čo pronesl několik nezávazných vět otom, že se najednou oteplilo. „Naši významní hosté ze Severu přinesli do Jižní Koreje teplé počasí,“ řekl súsměvem. Současných 7 ºC znamenalo vkorejské zimě příjemnou teplotu. Kim Jodžong seděla tiše avzpřímeně atvářila se bezvýrazně. Její jihokorejští hostitelé na druhé straně stolu se zeširoka usmívali.
      


      
        Paní Kim měla na sobě černý plášť sširokým kožešinovým límcem akožešinovým lemováním na rukávech. To všechno bylo zdůrazněno jedním velkým kulatým knoflíkem ukrku. Neměla žádný náhrdelník ani náušnice. Neměla ani propíchnuté uši. Přes levé rameno jí visela černá kabelka. Oči měla lehce zvýrazněné broskvovými očními stíny. Pozorovatelé zaznamenali světlé broskvové legíny ačerné kožešinové boty. Později bylo vidět, že měla stříbrné hodinky aneměla žádné náramky. Má smysl pro jednoduchou módu, rozplývali se novináři. Podle listu Washington Post pozorovatelé „žasli nad nenápadným líčením atím, že nenosila žádné šperky. Vyjadřovali se ojejím prostém černém oblečení ajednoduché kabelce. Všimli si sponky ve tvaru květiny, která účelně držela vlasy sepnuté na temeni“.2

      


      
        Jihokorejské televizní stanice přehrávaly stále dokola ještě jeden záběr zblízka, který zachycoval Kim Jodžong na pohyblivém schodišti na letišti Inčchon. Prvním členem korejské delegace, který sjížděl po schodech dolů, byl Kim Jongnam se svým nepatrným astrnulým úsměvem. Těsně vedle něj stáli dva tělesní strážci. Kim Jodžong obklopovali tři příslušníci severokorejské ajihokorejské ochranky. Stála na pohyblivém schodišti, držela bradu vzhůru abudila dojem, že se chystá supřeným pohledem modelky kráčet po přehlídkovém mole. Za ní stála Kim Songhje, jedna zmála vysoce postavených žen zKomise pro mírumilovné znovusjednocení vlasti, která se účastnila několika kol rozhovorů spředstaviteli Jižní Koreje apozději byla také členkou severokorejské delegace, která 1. června 2018 navštívila prezidenta Donalda Trumpa vBílém domě. Bylo to pouhých jedenáct dní před Trumpovým prvním vrcholným setkáním sKim Čongunem vSingapuru. Za oběma ženami následoval Kim Čchangson adalší formálně vysoce postavení činitelé, Čche Hwi aRi Songwon.
      


      
        Popsané pořadí nastínilo nejen postavení Kim Jodžong vseverokorejské delegaci, ale vypovídalo také osvébytnosti severokorejské politické kultury, kde oficiální postavení atituly často neodpovídají skutečné hierarchii amocenské dynamice akde život členů kabinetu ačtyřhvězdičkových generálů často závisí na rozmaru skutečných držitelů moci, kteří formálně zastávají mnohem nižší postavení. Postavení Kim Jodžong bylo samozřejmě specifické: Přestože nezaujímala významné místo vÚstředním výboru Korejské strany pracujících, který má 250 členů, mohla zpouhého rozmaru kdykoli nařídit popravu kteréhokoli znich svýjimkou jediného – svého bratra. Stejně tak Kim Čchangson aprinceznina osobní sekretářka Kim Songhje měli větší vliv než výše postavení členové delegace jako Čche aRi.
      


      
        

      


      
        Vnásledujících dvou dnech tajemná princezna zPchjongjangu očarovala Jižní Koreu, ikdyž vlastně nedělala nic jiného, než chodila, večeřela, tu atam mluvila, málokdy se usmívala, podávala ruku, zjevovala se vblízkosti Mikea Pence, když seděla nad ním na olympijské tribuně, avelmi často se dívala svrchu na Jihokorejce, snimiž se setkala – včetně prezidenta Mun Čeina. Nevydala jediné veřejné prohlášení, nedala žádný rozhovor.
      


      
        Přesto se oní ale mluvilo, arozhodně nejen na Korejském poloostrově. Od prvního okamžiku návštěvy až do chvíle, kdy na palubě letounu svého bratra pozdě vnoci 11. února opustila Jižní Koreu, se oni tisk nesmírně zajímal. Novináři čtenářům neustále připomínali, že to byla první návštěva příslušníka severokorejské královské rodiny vJižní Koreji, která přijela na pozvání. Svět, prezident Mun aostatní státní představitelé zírali. Kamkoli Kim Jodžong přišla, provázela ji fascinace hraničící suctíváním, posílená její ženskostí anadějemi na komunikaci sjejím bratrem. Skutečnost, že se prostě jen ukázala vJižní Koreji, zní udělala mezinárodní hvězdu. Pozorovatelé princezen od Tokia po Washington se vyjadřovali ojejím jednoduchém módním vkusu, královském chování, skromnosti, pánovitosti, sebejistotě, ostýchavosti adrobném úsměvu Mony Lisy.
      


      
        Ona sama nepředala jihokorejskému lidu ani světu žádné otevřené poselství. Prezidentu Munovi však přivezla od svého bratra osobní dopis spozváním do Pchjongjangu, díky čemuž byla její přítomnost ještě dráždivější. Nebylo jasné, zda Kimovi sourozenci intrikují, aby využili svého nejbližšího souseda – tedy kohokoli, kdo právě sídlí vModrém domě jako zvolený jihokorejský představitel – apostupně se přesunuli kobtížnějšímu cíli, jímž byl prezident Donald Trump. Princezna zPektusanu byla zde, vJižní Koreji! Její osobní přítomnost vdoprovodu apod pečlivou ostrahou tělesných strážců jejího bratra mohla znamenat jediné: že oba korejské státy stojí na prahu převratné události. Bylo to předzvěstí přinejmenším usmíření – asnad isjednocení.
      


      
        Nadšení zastínilo chladnou realitu. Většina Jihokorejců nebyla ochotná podstoupit sebemenší finanční oběť, která by byla spojena sdlouhodobými ekonomickými náklady na znovusjednocení. Výsledné znovusjednocení, oněmž snili Kim Jodžong ajejí bratr, byl jenom jejich sen: ve sjednocené zemi měla vládnout dynastie Kimů, ale takové sjednocení by bylo vrozporu se zájmy Jihokorejců, kteří přivykli základním svobodám arelativnímu blahobytu. Ale připomínat takové střízlivé okolnosti vmomentálně vládnoucí euforii bylo mimořádně škarohlídské.
      


      
        Kim Jongnam, který se ve vysokých vládních pozicích pohyboval už šedesát let avuplynulých dvaceti letech byl předsedou prezidia Nejvyššího lidového shromáždění, severokorejského loutkového parlamentu, zajímal jen hrstku odborníků. Většina jihokorejských pozorovatelů věděla, že skutečnou moc má severokorejská první sestra. Zlogiky věci vyplývalo, že když Kim Čongun pošle vlastní sestru, může to znamenat jedině to, že sestra přináší mír.
      


      
        Veřejnost také intuitivně věděla, že slovo nejvyššího vůdce vSeverní Koreji má mnohem větší váhu než jakékoli písemné předpisy na vládní úrovni. Kim Čongun je stát ajeho slovo je neporušitelným zákonem. Ale veřejnosti většinou uniklo, že Čongunova sestra je mnohem více než hezká tvářička na stranických setkáních. Její bratr byl tváří národa, ale ona byla hlavním cenzorem aženou na důležitou práci. Na olympiádu nezamířila jako turistka nebo poslíček. Sestra měla určitý záměr.  

      


      
        

      


      
        Tato kniha popisuje vzestup Kim Jodžong kmoci od její návštěvy Jižní Koreje. Její úloha ve vládě od roku 2018 dramaticky vzrostla, ale tento vývoj byl předpovídán již vroce 2009. Uvidíme, že hrála významnou úlohu vdiplomacii asvyužitím toho, co se naučila od svého otce Kim Čongila, posilovala moc své dynastie. Vdobě, kdy vzniká tato kniha, zaujímá Kim Jodžong druhé nejmocnější postavení ve státu hned za svým bratrem Kim Čongunem aje možné, že právě vjejích rukou leží osud „dynastie zPektusanu“. 

      


      
        

      


      
        

      


      
        

      

    

  


  
    

  


  
    

  


  
    1. kapitola: Princezna přichází

  


  
    

  


  
    1  Treasury Sanctions Additional North Korean Officials and Entities in Response to the North Korean Officials and Entities in Response to the North Korean Regime’s Serious Huma Rights Abuses and Censorship activies, tiskové středisko ministerstva financí USA, 11. ledna 2017. https://www.treasury.gov/press-center/press-releases/Pages/ jl0699.aspx.
  


  
    2  Fifield, A.: „The ,Ivanka Trump of North Korea’ Captivates People in the South at the Olympics“, The Washington Post, 10. února 2018.https://www.washingtonpost.com/world/the-ivanka-trump-of-north-korea-captivates-people-in-the-south/2018/02/10/d56119fc-0e65-11e8-baf5-e629fc1cd21e_story.html.
  


  
    

  


  

  



  Konec ukázky

OEBPS/Fonts/LinLibertineI.otf



OEBPS/Fonts/LinLibertineB.otf


OEBPS/Images/cover.jpeg
T —
SUNG-YOON [LEE

Pozoruhodny pfib
Kim JodzZong,

Vv






OEBPS/Fonts/LinLibertineR.otf


OEBPS/Images/dropped_image.png
Kim Songe

(1924-2014)
(druhi manzelka)

]

Kim Kjongsuk | Kim Pchjongil Kim Congil

(1951-)

Kim Kjongdin
(1952

(1954)  (1955-2000)

Hong llichon = Song Hierim =
(19429 (1937-2002)
(prvni manielka)

[

KimInkang  Kim Unsong  Kim Hjegjong Kim Jongnam
(1981-) (1983-) (1968-) (1971-2017)
DYNASTIE
Z PEKTUSANU
Kim Hansol deera

(1995-) )





OEBPS/Images/dropped_image-1.png
- Kimllsong = Kim Congsuk -
(1912-1994) | (1917-1949) )
(prvni manelka)

Kim Manil Kim Kjonghi = Cang Songchek
(1944-1947) (1946-) | (1946-2014)

— Kim Congil = Kim Jongsuk = KoJonghi = KimOk | Kim Hjon
(1941-2011)  (1947-)  (1950-2004)  (1964-) | (1971-2007)
(druhd manjelka)
Kim Solong _ Kim Kim KIM Cang

(1974-)  Cchunsong  Congechol
(1975-) (1980-)

JODZONG  Kumsong
(1987-)  (1977-2006)

Ri Soldsu = Kim Congun
(1989-) (1984-)






